INFINITY APS DIE INSERTS - INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 4

The INFINITY APS Die (Arbor Press Series) is designed to be the ONLY bullet
seating die you will ever need when reloading cartridges from 223 Remington
to the 338 Lapua Magnum from an Arbor style press. The Infinity Bullet APS
Seating Die comes complete with 6 different bullet seating stems and 2
cartridge centering sleeves to handle conventional and solid turned bullets
from 20 to 338 caliber, simply select the appropriate Cartridge Base Insert and
you're ready to create high quality ammunition. Base Inserts fit the following
Cartridge Families: Type 1 - 223 Remington Based Cartridges Type 2 -
Valkyrie Based Cartridges Type 3 - PPC, Grendel, SPC Based Cartridges Type 4
- Short Action 308 Winchester & Creedmoor Based Cartridges Type 4 XL -
Long Action 308 Win & 30-06 Based Cartridges Type 5 - 284 Winchester Based
Cartridges Type 6 - Short Action PRC Based Cartridges Type 6 XL - Long
Action PRC, Belted & Weatherby Magnum Based Cartridges Type 7 - SAUM
Based Cartridges Type 7 XL - Nosler and RUM Based Cartridges Type 8 - WSM
Based Cartridges Type 9 - Lapua and Norma Magnum based Cartridges

Attributes

e Name: INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 4

¢ Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

¢ Product no.: 430109982

e Mfr. No.: SAC-IAPDCB4

e Cartridge: 22 Creedmoor,22/243 Winchester,22 GT,25 Creedmoor,22 BR (Benchrest) Remington,308
Winchester,22 BRX,243 Winchester,6.5 Creedmoor,6mm BRA,6 mm BRX,6 mm BR,6 GT,260
Remington,6mm Cree

¢ Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur INFINITY APS DIE
INSERTS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der INFINITY APS Die Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Erfahrung haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {ber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die INFINITY APS Die Inserts nur mit kompatiblen Patronen, um das Risiko von
Fehlfunktionen zu minimieren.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzbrillen und Gehérschutz.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenuber schadlichen Dampfen zu

reduzieren.
¢ Vermeiden Sie es, die Inserts bei nassen oder feuchten Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu

verhindern.
e Uberpriifen Sie die Inserts vor der Verwendung auf Risse oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation der Inserts

o Wahlen Sie den passenden Cartridge Base Insert fir Ihre Patrone aus.
o Setzen Sie den Insert in die Arbor Press ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Inserts, um eine korrekte Verwendung zu gewahrleisten.

3. Verwendung der Die Inserts

o Platzieren Sie die Patrone im Insert und stellen Sie sicher, dass sie richtig zentriert ist.

o Betatigen Sie die Arbor Press langsam und gleichmaRig, um die Patrone zu setzen.

o Uberpriifen Sie nach dem Setzen der Patrone, ob sie korrekt sitzt und keine Beschadigungen
aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten oder beschadigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemal entsorgt werden, um



Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit

an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir INFINITY APS Die Inserts entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!



INFINITY APS Die Inserts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INFINITY APS Die Inserts, specifically the INFINITY AAPS Die Insert Type 4. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before using the die inserts.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the INFINITY APS Die Inserts by following all guidelines provided in
this manual. This product is designed for reloading cartridges and should be used only for its intended
purpose.

* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices. Please stay
informed about any recall updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements, just
as physical stores do.

¢ Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using this product around vulnerable
groups, including children. Keep all components out of reach.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform. Report any
incidents or unsafe products to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read the Manual: Always read the instruction manual thoroughly before using the die inserts.

¢ Personal Protective Equipment: Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves,
when handling the die inserts and during the reloading process.

¢ Keep Work Area Clean: Ensure your work area is clean and free from clutter to avoid accidents.

¢ Check for Damage: Before use, inspect the die inserts for any signs of wear or damage. Do not use
damaged components.

¢ Proper Handling: Handle the die inserts with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent
damage or injury.

¢ Use Compatible Components: Ensure that all components used with the die inserts are compatible
and within the specified cartridge families.

¢ Avoid Distractions: Focus on the reloading process. Avoid distractions that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary components ready, including the die inserts, bullet seating stems,
and cartridge centering sleeves.
o Set up your Arbor style press in a stable and secure location.

2. Installation:

o Select the appropriate Cartridge Base Insert based on the cartridge family you will be using.
o Install the Cartridge Base Insert into the die insert according to the manufacturer's instructions.
o Attach the die insert securely to your Arbor press.

3. Usage:



[¢]

Choose the correct bullet seating stem for the bullet type you are using.

Insert the bullet into the cartridge case and place it in the die insert.

Carefully operate the Arbor press to seat the bullet to the desired depth.

Repeat the process for additional cartridges, ensuring that you maintain consistency in bullet
seating.

o

[¢]

[¢]

4, PostUse:

o After completing your reloading session, clean the die inserts and store them in a safe, dry place.
o Regularly inspect the die inserts for wear and replace any components as necessary.

Disposal Instructions

¢ Waste Disposal: Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of them in regular household waste.
¢ Recycling: If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the INFINITY APS Die Inserts, please refer to the designated EU contact
point associated with this product. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and successful reloading experience with your INFINITY APS Die Inserts.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Die
INFINITY APS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Inserts de Die INFINITY APS, concu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité. Ce guide contient des recommandations de sécurité, des instructions d'installation et
d'utilisation, ainsi que des informations sur la maniére de se débarrasser correctement du produit.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser les Inserts de Die INFINITY
APS.

¢ Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

o Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et ventilé.

» Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne forcez jamais I'outil audela de ses limites de capacité.

e Assurezvous que les inserts de base de cartouche sont correctement installés avant de commencer le
processus de rechargement.

« Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des piéces en mouvement pendant I'utilisation.

¢ Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

¢ En cas de défaillance de I'outil ou d'accident, arrétez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation des Inserts de Base de Cartouche :

o Sélectionnez I'Insert de Base de Cartouche approprié pour le type de cartouche que vous chargez.
o Insérez I'Insert de Base dans le die en vous assurant qu'il est bien en place.
o Fixez le die sur votre presse de type Arbor en suivant les instructions du fabricant de la presse.

2. Utilisation de l'outil :

o

Placez la cartouche dans la presse de type Arbor.

Alignez la cartouche avec I'Insert de Base de Cartouche.

Appliquez une pression uniforme pour insérer le projectile.

Vérifiez que le projectile est correctement positionné avant de retirer la cartouche.

[¢]

[¢]
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3. Entretien de l'outil :

o Nettoyez I'outil apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez régulierement les inserts et remplacezles si nécessaire.
o Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr.



Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas les Inserts de Die INFINITY APS dans les ordures ménageres.
» Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux en métal.
e Apportez le produit a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte local.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un
professionnel ou un représentant de votre point de vente. Assurezvous de consulter le site Web de la marque
pour des informations supplémentaires sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité.

Merci d'utiliser les Inserts de Die INFINITY APS. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die
INFINITY APS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Die INFINITY APS (Arbor Press Series) di SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Questo prodotto

& progettato per fornire un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Die INFINITY APS solo per scopi di ricarica di munizioni, seguendo le specifiche
indicate nel manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla sempre le parti del die prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni o usura.

Non utilizzare il die se hai dubbi sulla sua integrita o se hai notato anomalie nel suo funzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e guanti durante il processo di ricarica.
Non sovraccaricare la pressa Arbor durante I'uso per evitare incidenti.

Segui attentamente le istruzioni di caricamento fornite per il tuo calibro specifico.
Non tentare di modificare o riparare il die senza consultare il produttore.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di materiali inflammabili o pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die sulla tua pressa Arbor seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Preparazione per la Ricarica:

o Seleziona I'Insert Base appropriato per il calibro della cartuccia che stai utilizzando.
o Inserisci il proiettile e la manica di centraggio secondo le indicazioni.

3. Processo di Ricarica:

o Sequi le istruzioni di caricamento specifiche per il tuo calibro.
o Esegui il processo di ricarica con attenzione, evitando movimenti bruschi.

4, Controllo Finale:

o Dopo aver completato la ricarica, esamina attentamente ogni munizione per assicurarti che sia
conforme agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il die e le parti usurate secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il die o i materiali di ricarica nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio quando
possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai i dettagli di contatto nel manuale di istruzioni o sul nostro sito web ufficiale.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Die INFINITY
APS. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for INFINITY APS DIE INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Introduksjon

Velkommen til din nye INFINITY APS Die Insert. Dette produktet er designet for a gi deg den beste opplevelsen
nar du lader patroner fra 223 Remington til 338 Lapua Magnum med en Arborstil presse. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle ikkematvarer, inkludert dette produktet, brukes trygt og i henhold til produsentens
anvisninger.

Veer oppmerksom pa at dette produktet kan ha risikoer som ikke dekkes av andre EUlover.

Hvis du handler online, husk at du har de samme sikkerhetsbeskyttelsene som i fysiske butikker.
Vaer ekstra forsiktig hvis produktet brukes av sarbare grupper, som barn.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med lading av patroner.
Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Oppbevar alle komponenter utilgjengelig for barn.

Unngad a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Falg alltid produsentens spesifikasjoner for kaliber og type patron.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

N

. Velg riktig Cartridge Base Insert:

o Identifiser hvilken type patronfamilie du skal bruke (Type 1 til Type 9).
o Velg den riktige Base Insert for din patron.

w

. Montering av Die:

o Fest dieen til Arborpressen i henhold til produsentens anvisninger.
o Sgrg for at dieen sitter sikkert fgr bruk.

4. Lading av patroner:

o Fglg de spesifikke instruksjonene for lading av patroner for ditt valgte kaliber.
o Kontroller at alle komponenter er riktig plassert fgr du begynner ladingen.

5. Etter bruk:

o Rengjer dieen og oppbevar den pa et tert sted.
o Sjekk for eventuelle skader eller slitasje etter bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ubrukte komponenter.
¢ Sgrg for at produktet og tilbehgr ikke ender opp i feil avfallsstrammer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du valgte INFINITY APS Die Insert. Vi gnsker deg lykke til med din lading!



INFINITY APS DIE INSERTS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvaohjeita ja kayttéohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayton.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikeaa Cartridge Base Insert tyyppia patruunoillesi.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja latausrajoja, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Valta tydskentelya kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytdn aikana, lopeta kaytté valittdmasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue ja ymmarra kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus:

o Kiinnita valittu Cartridge Base Insert holkin varteen.
o Varmista, ettad se on tiukasti paikallaan ja etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

3. Kaytto:

o Aseta patruuna Arbortyyliseen puristimeen.
o Kaynnista puristin ja seuraa tarkasti latausprosessia.
o Tarkista lopuksi, ettd patruuna on oikein ladattu ja valmis kayttoon.

Havittamisohjeet
e Havitd kdytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kaikki tuotteet on suunniteltu



noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusaanndksia (GPSR).

Kiitos, etta valitsit INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen. Turvallinen ja tehokas kaytté takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for INFINITY APS DIE
INSERTS

Introduktion

Tack for att du valt INFINITY APS Die Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
I&s igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvéandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran o6nskade foremal for att férhindra olyckor.

¢ Anvand produkten endast med rekommenderade patronfamiljer for att sakerstalla korrekt funktion och
sakerhet.

¢ Undvik att anvéanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet

o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Installation av die inserts

o Valj den lampliga Cartridge Base Insert baserat pa den patron du ska anvanda.
o Folj instruktionerna for att korrekt installera die insert i din Arborstil press.

3. Anvandning av die insert

o Satt in den férberedda patronen i die insert.
o Anvand pressen for att satta kulan pa plats enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kulan sitter korrekt innan du tar bort patronen.

4. Efter anvandning

o Rengor din die insert och arbetsyta noggrant.
o Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av ammunition och

relaterade material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt INFINITY APS Die Inserts och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning!
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